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Przemiany wspotczesnej retoryki wyktadowej
(na przyktadzie praktyki akademickiej z historii)

Gdybym miat przeczytac tekst, tak jak przeczytali go dotgd
inni, to jakzebym mégt twierdzié, ze sprostatem
jego zdarzeniowosci?*

Jednym z najbardziej wazkich probleméw wspoétczesnego jezykoznawstwa sa
przemiany, jakim podlegaja sprzezone z konkretng funkcja pozajezykowa modele
komunikowania, czyli gatunki mowy. Istotg ewolucji jest odej$cie w praktyce od
istniejgcego implicytnie w umystach uzytkownikéw jezyka badz spisanego przez
kodyfikatorow paradygmatu. Mamy zatem do czynienia z dwiema odmiennymi on-
tologicznie ptaszczyznami: idealizacyjng (abstrakcyjna) oraz konkretnojezykowa
(empiryczna)=

W niniejszym artykule chcieliby$my, po pierwsze, wskazac réznice, jakie rysuja
sie przy poréwnaniu wzorca gatunkowego wyktadu akademickiego do uogdlnien
wysunietych na drodze analizy jego autentycznych realizacji®. Po drugie, pragniemy
odpowiedzie¢ na pytanie o Zrédta takiego, a nie innego postrzegania typu komuni-
kowania w ptaszczyznie idealizacyjne;j.

Teoretyczng podstawe odniesien stanowi¢ bedzie istniejacy w polskiej ling-
wistyce model wyktadu akademickiego jako gatunku, przedstawiony w pracach
Stanistawa Gajdy Podstawy badan stylistycznych nad jezykiem naukowym* oraz

! M.P. Markowski, Dekonstrukcja, [w:] A. Burzynska, M.P. Markowski, Teorie literatury
XX wieku. Podrecznik, Krakéw 2006, s. 370.

2 Zob. T. Todorov, Genres in Discourse, ttum. C. Porter, Cambridge - Sydney 1990,
s. 17; ]. Bartminski, Tekst jako przedmiot tekstologii lingwistycznej, [w:] Tekst. Problemy teore-
tyczne, red. B. Boniecka, J. Bartminski, Lublin 1998, s. 17-18; E. Miczka, Kognitywne struktury
sytuacyjne i informacyjne w interpretacji dyskursu, Katowice 2002, s. 91-94; D. Ostaszewska,
Genologia lingwistyczna jako subdyscyplina wspétczesnego jezykoznawstwa, [w:] Polska geno-
logia lingwistyczna, red. D. Ostaszewska, R. Cudak, Warszawa 2008, s. 23-24.

3 Podobny kierunek myslenia o typach tekstow, tzn. od analizy reprezentatywnego kor-
pusu (archiwum) do uogélnien na temat gatunku, reprezentujg m.in. prace: K. Wyrwas, Skar-
ga jako gatunek mowy, Katowice 2002; oraz J. Przyklenk, Staropolska kronika jako gatunek
mowy, Katowice 2009.

* S. Gajda, Podstawy badarn stylistycznych nad jezykiem naukowym, Warszawa - Wroctaw
1982, tabela 3.6.
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Aleksandra Wilkonia Spdjnoséi struktura tekstu®. Natomiast materiatowym punktem
wyj$cia dociekan beda dane otrzymane w wyniku analizy autentycznych tekstéw
wyktadowych wygtoszonych przez pracownikéw Instytutu Historii Uniwersytetu
Jagiellonskiego w latach 2006-2008. Pod uwage wzietych zostato pie¢ pelnych wy-
powiedzi pochodzacych od pieciu réznych wyktadowcéw (prof. dr. hab. Andrzeja
Chwalby, prof. dr. hab. Mariusza Markiewicza, prof. dr. hab. Kazimierza Ozoga,
dr. hab. Jakuba Polita oraz dr. hab. Stanistawa A. Sroki). Zarejestrowane, a nastep-
nie przepisane zajecia dotyczyly réznych epok historycznych, rézny byt tez wiek
prowadzacych oraz posiadany przez nich tytut / stopienn naukowy. Zgromadzony
korpus badawczy uzna¢ mozna zatem za reprezentatywny zbiér (archiwum) wypo-
wiedzi realizujacych wzorzec gatunkowy wyktadu akademickiego.

W niniejszym artykule skupimy sie na jednym z najbardziej istotnych elemen-
tow modelu genologicznego, mianowicie na systemie znamiennych dlan relacji
nadawczo-odbiorczych istniejagcych pomiedzy uczestnikami komunikacji, to jest
miedzy wyktadowcg a audytorium studenckim.

W $wietle wzorca zarysowanego przez S. Gajde oraz A. Wilkonia wyktadowca
postuguje sie przede wszystkim, zarysowujac siebie jako uczestnika konkretnego
aktu komunikacyjnego, formami pierwszej osoby liczby pojedynczej (typ powiedzia-
tem, zaznaczytem). Sa to zatem konstrukcje subiektywne, akcentujace podmioto-
wo$¢ nadawcy. Stanistaw Gajda w stworzonym modelu genologicznym przewiduje
ponadto sekundarnie mozliwo$¢ wystgpienia form pierwszej osoby liczby mnogiej
(typ powiedzielismy, zaznaczylismy) oraz konstrukcji bezosobowych (typu mozna
powiedziec, zaznaczono). Powyzsze formy, w przeciwienstwie do ich pierwszooso-
bowych syngularnych odpowiednikéw, uwarunkowane sg postulowanym w reto-
ryce naukowej, a zwigzanym z wymogiem obiektywnosci sgdéow nieujawnianiem
osoby nadawcy w tworzonej wypowiedzi®.

Poniewaz wyktad jako gatunek przewiduje w zakresie wyboru form podaw-
czych wytacznie monolog, to na nadawcy cigzy obowiazek wskazania roli, jaka
w komunikacie petni odbiorca zbiorowy, czyli audytorium studenckie. Gajda przyj-
muje, ze jej eksponentami morfologicznymi sg formy drugiej osoby liczby mnogiej
(typ styszeliscie, dostrzegacie) oraz sekundarnie konstrukcje bezosobowe (typ jak
mozna dostrzec). Podobnie jak w przypadku roli nadawcy wystepuja tu obok siebie
formy personalizujgce audytorium, wynikajace z wymogéw standardowej konsytu-
acji wyktadowego aktu mowy, oraz ich bezosobowe odpowiedniki, zwigzane z pra-
widtami dazgcej ku maksymalnej obiektywnosci retoryki naukowe;j.

Wyktadniki morfologiczne nadawcy oraz odbiorcy przektadajg sie nastepnie
w modelu gatunkowym na uogdlnione role, jakie przyjmuja uczestnicy komunikacji
wzgledem siebie. Gdy mowa o nadawcy, to S. Gajda charakteryzuje go mianem dy-
daktyka, przeciwstawiajagc mu tym samym uczonego, popularyzatora oraz mistrza.
Odbiorca natomiast okreslony jest przez opolskiego badacza jako uczen i odréznio-
ny tym samym od uczonego, laika oraz praktyka.

Gdy nakreslili$my juz obraz relacji nadawczo-odbiorczych w modelu wyktadu
jako formy podawczej, przej$¢ trzeba do zreferowania analogicznych relacji zna-
miennych dla praktyki mownej. Z uwagi na niemozno$¢ jednoznacznego okreslenia

5 A. Wilkon, Spdjnos¢ i struktura tekstu, Krakow 2002, s. 264-265.
6 Zob. S. Gajda, Podstawy badan..., op. cit., s. 112.
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w Korpusie, czy uzycia bezosobowe skierowane sg ku odbiorcy czy tez ku nadawcy,
nie poddajemy tychze analizie. Stad w zbadanym materiale interesowac¢ nas beda
formy jednoznacznie mozliwe do wyekscerpowania i odniesienia, to jest konstruk-
cje pierwszej osoby liczby pojedynczej i mnogiej oraz drugiej osoby liczby mnogie;j.

W zakresie form nakierowanych na sposéb wyrazania nadawcy wystapity kon-
strukcje czasownikowe w pierwszej osobie liczby pojedynczej w liczbie 203 oraz
w pierwszej osobie liczby mnogiej w liczbie 207. Statystycznie rzecz ujmujac, Sred-
nio podczas jednej wypowiedzi wyktadowej nadawca stosuje 40 form pierwszooso-
bowych syngularnych (40,6) oraz 41 form pierwszoosobowych pluralnych (41,4).
Ich liczebno$¢ jest zatem niemal jednakowa i w planie empirycznym nie ma pod-
staw, by wskaza¢ nadrzednos$¢ ktoregokolwiek ze sposobéw eksplikacji prowadza-
cego przed audytorium studenckim. Spéjrzmy zatem na sposéb ukazania odbiorcy
w zbadanym korpusie. Jego eksponentami sa, podobnie jak w nakreslonym modelu
wyktadu, formy drugiej osoby liczby mnogiej. W zbadanych pieciu tekstach pojawity
sie one 188 razy, co daje $rednio 37 form (37,6) na jedng wypowiedz wyktadowa.

Blizsze przyjrzenie sie wypowiedzeniom oraz zespotom wypowiedzen, w kto-
rych wystepuja formy czasownikowe budujace relacje nadawczo-odbiorcze, ujaw-
nia niejednorodno$¢ tychze wystapien. Owa ztozonos¢ funkcjonalng zobrazujemy,
przywotujac znamienne przyktady z formami pierwszoosobowymi syngularnymi,
nastepnie pierwszoosobowym pluralnymi, wreszcie drugoosobowymi pluralnymi.

Najwieksza liczba syntagm zawierajacych czasownik w pierwszej osobie liczby
pojedynczej (150, co stanowi ok. 74% [73,89]) sprzezona jest z dydaktyczng funk-
cja wypowiedzi. Tego typu uzycia nakierowane sg na przedstawianie oraz porzad-
kowanie przez nadawce tresci przekazywanych studentom. Szczegoélnie liczna ich
grupa zwigzana jest z uzyciem czasownika méwi¢ oraz jego bliskoznacznikéw, na
przyktad:

a korony w Polsce nie byto <1 bo jak panstwu powiedziatem <1 korone zabrat Ludwik An-

degaweriski i pojechat na Wegry (W2)7;

na dzisiejszym wyktadzie_bede parnstwu méwit <1 to imperium zostanie rozbite >>11

(W3);

mdéwitem o nadawaniu ziemi na prawie rycerskim <1 z obowigzkiem stuzby rycerskiej >1

(W4);

moze paristwu kiedys wspominatem a moze nie >1 jest tam na przyktad rozdziat no wtasnie

dotyczqcy miedzy innymi tego <1 europejska wojna domowa i jej nastepstwa <1 (W5).

Warto odnotowac rowniez uzycia, w ktérych nadawca za pomocga subiektyw-
nej formy werbalnej zwraca odbiorcom uwage na tresci szczegélnie wazne, ktére
chciatby, aby zostaty zapamietane, na przyktad:

7 Ze wzgledu na méwiony charakter badanych tekstow, a co za tym idzie - znaczna ich
odrebnos¢ sktadniowg od tekstéw pisanych, zrezygnowali$my z tradycyjnego zapisu ortogra-
ficznego jako nieadekwatnego. W jego miejsce zastosowano zapis oparty miedzy innymi na
kryteriach: intonacyjnym i dynamicznym. Symbol < oznacza stabg antykadencje, << mocna
antykadencje, > staba kadencje, >> mocng kadencje, 1 pauze krétka, 11 pauze dtuga, 3 wyraz
niedokoniczony (urwany), 4 oznacza niedokonczony (urwany, porzucony w toku méwienia)
schemat sktadniowy, zas§ W1, W2, W3, W4, W5 to symbole oznaczajace teksty wygtoszone
przez kolejno oznaczonych wyktadowcow.
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Jjak méwie <1 rozmach >1 tych wypraw hiszpanskich <1 jest imponujqgcy >1 (W3);
dopiero teraz <1 na przetomie dwunastego i trzynastego wieku >1 rodzq sie ksiestwa dzie-
dziczne >1 to co podkreslatem na poprzednich wyktadach >>11 (W4);

oczywiscie ta nieche¢ na ktérq powtarzam warto zwrdéci¢ uwage >1 ona jest bardzo cha-
rakterystyczna >1 (W5).

Znamienne s3 tez wypowiedzenia oraz zespoty wypowiedzen, ktére maja na
celu autokorekte przedstawionych studentom tres$ci. Znamionujg one ustny charak-
ter wyktadu, na przyktad:

na zachodzie <1 znaczy dobrze méwie na zachodzie Afryki >1 zresztq tak samo na wscho-
dzie Afryki <1 w Afryce niewolnictwo byto upowszechnione >>11 (W3).

Z zacytowanymi wyzej uzyciami o charakterze dydaktycznym kontrastuja po-
nizsze fragmenty wyktadéw, na przyktad:

dlatego ze sam Napoleon jest jaki wobec religii <<11 no ja wiem czy on ateistq jest
<1 (W1);

to byta teoria <1 zresztq ja wiem czy teoria >1 (W3);

ale to jest niewiele w poréwnaniu z tym <1 jak wielkiej transformacji ulegly ziemie polskie

w sensie cywilizacyjnym >1 rozumiem pod tym 4 w sensie gospodarczym <1 i w sensie
spotecznym >1 (W4).

W przywotanych cytatach wyktadowca nie uzywa form pierwszoosobowych
syngularnych, aby podkresli¢ pelniong przez siebie role dydaktyka. Za ich pomoca
toczy natomiast dialog myslowy z samym sobg: rozwaza prawdopodobienstwo wy-
stgpienia jakiego$ zjawiska lub uscisla zakres uzytego pojecia. Z punktu widzenia
nauczania akademickiego konstrukcje tego rodzaju sa redundantne. Niezbedne sa
natomiast w tekstach stricte naukowych, skierowanych do teoretykdw i praktykow
wybranej dziedziny wiedzy. Oczekujg oni bowiem mozliwie doktadnego i precyzyj-
nego zdania relacji z dokonywanej w procesie wiedzotwoérczym weryfikacji danych.
Tego typu uzycia syngularne wystapity w badanym materiale 29 razy, co stanowi
14% [14,29%] wszystkich konstrukcji pierwszoosobowych.

Nie mniej interesujgce sg uzycia ponizsze:

ja bytem kiedys w Paryzu (W1);

dwojga zawodow jestem <1 jestem rolnikiem >1 po pierwsze <1 a po drugie_jestem histo-
rykiem >1 i zawdd rolnika uprawiatem przez réwne dwadziescia pie¢ lat >1 gtéwnie kosq
<1 i wiem co méwie kiedy sie robi snopy mniejsze i wieksze >>11 (W4).

Pod wzgledem tre$ciowym s3 one luzno sprzezone z tematem zaje¢. Ich celem
jest poczynienie autorefleksji, dygresji na swoj temat przez prowadzacego. Funkcja
ktoci sie wiec w ich przypadku zaréwno z dydaktycznym celem wypowiedzi, jak
i z prawidtami retoryki naukowej. W badanym materiale odnotowali$my 12 tego



Przemiany wspoétczesnej retoryki wyktadowe;... [45]

rodzaju uzy¢, co stanowi niemal 6% (5,91%) wszystkich subiektywnych uzy¢
syngularnych®.

PrzejdZzmy teraz do uzy¢ czasownikowych w pierwszej osobie liczby mnogie;.
W ich przypadku proporcje rozktadajg sie w nieco inny spos6b. Minimalnie wieksza
liczba uzy¢ (90, co stanowi 43% [43,48%] wszystkich) zwigzana jest z rekonstru-
owaniem procesu myslowego oraz nazywaniem i klasyfikowaniem zjawisk, ktére to
czynnosci sprzezone s3 z tekstem naukowym we wtasciwym sensie, a nie z tekstem
dydaktycznym, na przyktad:

wiemy jednak ze od jakiegos czasu <1 Ze Stowianie tez podlegali wedréwkom ludéw
<1 (W2);

pierwsze plantacje powstaty na Maderze >1 na Wyspach Kanaryjskich <1 tu jakby takie
byty eksperymenty >1 proby zaktadania tego typu gospodarstw >1 jezeli mozemy tak to
nazwaé >>1 (W3);

oczywiscie mozemy rozwazac rozmaite czynniki ktére spowodowaty takq decyzje panéw
krakowskich >>11 (W4);

z takiego myslenia zupetnie znika okres Polski gdzie obowigzywat 3 obowigzywata wtadza
zwierzchnia seniora >1 co nazywamy senioratem polskim >>11 (W4).

Nieco mniej uzy¢ konstrukcji czasownikowych w pierwszej osobie liczby mno-
giej (84, co stanowi 41% [40,58%]) ma zwigzek z dydaktyczna funkcjg wypowiedzi.
Podobnie jak w wypadku werbalnych form syngularnych ich celem jest porzadko-
wanie i objasnianie przekazywanych tresci, na przyktad:

podporzgdkowanie Kosciota panstwu >1 jeszcze wiadomo méwilismy o tym <1 w konflik-
cie z zasadq powszechnosci i uniwersalnosci Kosciota >1 (W1);

zaczne od tytu <1 to znaczy od dzisiaj i cofniemy sie do sredniowiecza >>11 (W2);

w kazdym razie pierwsza epoka o ktérej my mdéwimy <1 jest no szalenie okrutna
>>1 (W3);

tu byt nieudany zamach z roku tysiqc sto osiemdziesigtego pierwszego <1 i wreszcie do-
szliSmy do momentu kiedy Kazimierz Sprawiedliwy Smierciq gwattownq >1 pigtego maja
roku tysigc sto osiemdziesigtego czwartego <1 odchodzi z tego swiata >>11 (W4).

Trzeci z typéw uzy¢ czasownikowych w pierwszej osobie liczby mnogiej ma
charakter najbardziej inkluzywny® (w poréwnaniu do wypowiedzen naukowych,
zwigzanych z retoryka scjentystyczna, i dydaktycznych, sytuujacych studentow
w roli odbiorcéw podazajacych za kolejnymi partiami materiatu). Zaktada on bo-
wiem zaistnienie jakiego$ rodzaju wspélnoty, w ktérej sktad wchodzg wyktadowca
oraz studenci. Moze sie ona opierac na przynaleznosci narodowej lub geograficznej
do tego samego kregu kulturowego, na przyktad:

8 W materiale odnotowali$my jeszcze 12 innych uzy¢ operujacych konstrukcja czasow-
nikowa w pierwszej osobie liczby pojedynczej, dla ktérych trudno jest jednak znalez¢ jaka-
kolwiek dominante funkcjonalna.

° Por. rozréznienie uzy¢ pierwszej osoby liczby mnogiej inkluzywne oraz ekskluzywne,
zreferowane w pracy T. Rittel, Kategoria osoby w polskim zdaniu, Warszawa - Krakéw 1985,
s. 66-73.
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to tez moglibysmy wczesniej powiedzie¢ Ze przyjeliSmy chrzest wczesniej niz Wegrzy
< bo oni dopiero w dziewieéset siedemdziesiqgtym czwartym roku a my kilka lat wczesniej
>1 (W2);

mysmy Polacy tez wygraliSmy jak paristwo wiedzq<1 ostatniq bitwe kampanii wrzesnio-
wej pod Kockiem>>11 (W5);

lub wspétuczestnictwie w cyklu zaje¢ dydaktycznych, na przyktad:

wobec tego chciatbym Paristwu powiedzie¢ jeszcze <1 Ze spotkamy sie za tydzien i zgod-
nie z naszym rozpisem zaje¢ bedziemy méwic o poczqtkach kontaktow polsko-wegierskich
>>11 (W2);

wierze ze w tym sktadzie i o tej porze zaje¢ dotrwamy w miare bezpiecznie do korica
<1 catej imprezy>>11 (W5).

Moze wreszcie uzycie czasownika w pierwszej osobie liczby mnogiej budowac
wspolnote ja + wy + inni, gdy nadawca podczas wyktadu uzywa stwierdzen o cha-
rakterze generalizacji, z ktérymi studenci beda sie z wysokim stopniem prawdopo-
dobienstwa utozsamia¢, na przyktad:

przed czym my sie teraz modlimy <1 (W2);
to mozemy na pocieszenie <1 bo jest taka zazwyczaj mentalnos¢ cztowieka ze jesli komus
dzieje sie gorzej niz nam to czujemy sie lepiej >1 prawda <1 (W2).

Warto doda¢, ze uzycia opierajace sie na wytworzeniu wspélnoty miedzy
nadawca a odbiorcami zanotowaliSmy 33 razy w zbadanych tekstach, co stanowi
16% (15,94%) wszystkich zastosowan czasownikéw w pierwszej osobie liczby mno-
giej. Wydaje sie, ze tego typu przyktady wykazuja daleko posunieta analogie z typem
autoprezentacyjnym, dygresyjnym w zakresie pierwszej osoby liczby pojedyncze;j.

Rysujacy sie na podstawie analizy dotychczasowych przyktadéw obraz nadaw-
cy, na ktory sktadaja sie petnione przezen funkcje: dydaktyczna, naukowo-wiedzo-
twdrcza oraz autoprezentacyjna, komplikuje sie w przypadku form drugiej osoby
liczby mnogiej. Owe syntagmy, za pomocg ktoérych prowadzacy zwraca sie do stu-
dentéw, nie daja sie podzieli¢ w sposdb analogiczny do wczes$niejszych uzy¢.

Najwieksza ich ilo$¢ (76, co stanowi 40% [40,43%]) zwigzana jest z wiacze-
niem audytorium studenckiego w rekonstruowang podczas wyktadu procedure my-
$lowg, na przyktad:

mianowicie gtéwne decyzje starano sie podejmowac¢ w Hiszpanii >1 wiec praktycznie mo-
zeci i razi¢ <1 Ze na po 4 Ze na rozstrzygniecie czekano niekiedy dwa trzy lata
>>11 (W3);

wiec to <1 ta uwaga szczegétowa > paristwo rozumiejq < system kar >1 nawiqzka <1 kara
za zranienie >1 réwniez za zranienie rycerza byta wyzsza niz za zranienie kmiecia >1 niz
za zranienie <1 kupca na przyktad >>11 (W4);

nawet nic nie wiedzqc o Azji mogq sie panstwo z tatwosciq domysli¢ <1 ze z uwagi na
poziom technicznego wyposazenia armii <1 no Chiny bardziej potrzebowaty takiego wy-
posazenia niz ktokolwiek inny >>11 (W5).
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Jak sie wydaje, mamy tu do czynienia z uzyciem funkcjonalnie mieszanym. Z jed-
nej strony nacisk od strony merytorycznej potozony jest na oddanie procesu intelek-
tualnego, co taczy sie z retoryka tekstu naukowego. Z drugiej strony zamierzona ak-
tywizacja odbiorcy zbliza do funkcji dydaktycznej lub nawet popularyzatorskiej*°.

Mniej liczng grupe stanowia zastosowania, ktérych celem jest odwotanie sie
do posiadanej wiedzy historycznej studentéw badz ich doswiadczen zyciowych.
W materiale odnotowalismy 67 tego rodzaju wystgpien, co stanowi 36% (35,64%)
wszystkich uzy¢ drugiej osoby. Spéjrzmy na ponizsze przyktady:

pamietacie moze panstwo <1 znowu sie odwotam do waszej wiedzy ze szkoty sredniej
>>11 tam jest taki temat <1 oswiecenie >1 o$wiecenie we Francji >1 (W1);

zapewne panstwo styszeliscie < z nauki w szkole Sredniej Ze takim popularng popular-
nym wyjasnieniem przyczyny $mierci Kazimierza Wielkiego jest to <1 ze krél pojechat na
polowanie <1 i w czasie tego polowania wzigt upadt byt z konia <1 i ztamat sobie golen
>>11 (W2);

no oczywiscie Amerigo Vespucci <1 ktéry paristwo wiecie >1 to w zasadzie przeprowadzit
szereg wypraw i te wyprawy <1 one miaty taki charakter oczywiscie naukowy >1 (W3).

Powyzsze uzycia znamienne s3 dla roli odbiorcy procesu nauczania, adepta da-
nej dziedziny wiedzy. Zaktadajg bowiem istnienie wczes$niejszej wiedzy, do ktorej
nastepuje odwotanie i ktéra stanowi dogodny punkt wyjscia do nowych tresci prze-
kazywanych. Natomiast przyktad ponizszy, oparty na doswiadczeniu zyciowym,
zblizony jest do chwytow retoryki popularnonaukowe;j:

ale jak paristwo wiecie na tym Swiecie nie tylko dzisiaj ale réwniez wtedy <1 wszystko za-
lezato od zasobnosci skarbca >1 (W2).

Ostatnia grupa konstrukcji drugoosobowych zwigzana jest z konsytuacjg wy-
ktadowa w sensie konkretnym, a nie tresci merytorycznych. Nalezace do tegoz zbio-
ru uzycia w liczbie 42 (co stanowi 22% [22,43%] wszystkich) odnosza sie do dziatan
studentéw, biezacych problemoéw czy sposobu zaliczenia przedmiotu, na przyktad:

dlatego ze no musi by¢ czas na to zZeby oni wyszli a panstwo weszli do Srodka >1 (W2);
jeszcze poczekajcie chwileczke w takim razie <1 moze zamkniemy tq Hiszpanie
>>1 (W3);

tysigc czterysta osiemdziesigt <1 widze jestescie jakos tutaj zaniepokojeni <1 osiemdzie-
sigt szes¢ > (W3)'L

10 Zob. A. Starzec, Miedzy intencjq nadawcy a sytuacjq odbioru, czyli fenomen popula-
ryzatorstwa S. Sekowskiego, [w:] Stylistyka a pragmatyka, red. B. Witosz, Katowice 2001,
s. 214-216.

1 Wsréd uzy¢ werbalnych o wartosci drugiej osoby liczby mnogiej odnotowaliSmy
3 wystapienia (1,59% wszystkich) zwigzane z projektowanym przez nadawce przyjmowa-
niem przez studentéw roli uczestnikéw zdarzen historycznych. Ze wzgledu na znikoma eks-
tensje nie nadmieniamy tego typu w tekscie gtéwnym.
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Podsumowujac empiryczng cze$¢ analiz i odnoszac ja do funkcjonujacego
wzorca wypowiedzi wyktadowej, wysung¢ mozna kilka wnioskéw dotyczacych, po
pierwsze, réznic miedzy planem abstrakcji a planem konkretu, po drugie - sformu-
towa¢ mozna kilka uwag poswieconych sposobom konstruowania i rewizji modeli
genologicznych.

W poréwnaniu do wzorca wyktadu akademickiego jako specyficznej formy
podawczej wyktad z historii, w zakresie form wyrazajacych nadawce, wykazuje
o wiele bardziej znaczacy wptyw retoryki w sensie waskim naukowej. Wskazuja na
to uzycia, ktérych celem jest rekonstrukcja procedury myslowej. W zakresie form
pierwszej osoby liczby pojedynczej stanowig one znaczaca mniejszo$¢, w zakresie
za$ form pierwszej osoby liczby mnogiej s3 komponentem réwnowaznym. Nie da
sie rdwniez nie zauwazy¢ funkcjonalnego cigzenia form spersonalizowanych ku au-
toprezentacji oraz wspdlnotowosci, czyli podkreslaniu znamiennym dla potoczno-
$ci, a nie odpersonalizowanego w zatozeniu dyskursu naukowego. Prawidtowos¢
ta, jak sie wydaje, ma swe zr6dto w oralnosci przekazu, ktéra w swym pierwotnym
sensie sprzezona jest ze spontanicznym dialogiem.

Natomiast sposoby wyrazania odbiorcy w nakreslonym modelu i w praktyce nie
réznig sie zasadniczo od siebie. By¢ moze warto zwréci¢ uwage na uzycia w szcze-
gbélnym stopniu aktywizujgce, wynikajgce z generalizowania, powotywania sie na
doswiadczenia zyciowe czy zachecania do samodzielnych dziatan intelektualnych.
Zblizaja sie one bowiem do form podawczych znamiennych dla odmiany popular-
nonaukowej, ktérej elementy uzyskujg coraz wieksze znaczenie we wspotczesnej
dydaktyce, takze akademickiej.

Jak wywnioskowa¢ mozna z poréwnania modelu i jego empirycznych realiza-
cji, abstrakcja genologiczna preferuje przede wszystkim czynniki pierwszorzedne,
ktore sktadajg sie bezsprzecznie na charakterystyczng dla danego typu tekstu funk-
cje. W przypadku wyktadu akademickiego jest to funkcja dydaktyczna. Tymczasem
analiza realizacji umozliwia dostrzezenie cech drugorzednych, dziatajgcych nieja-
ko wbrew modelowi, tworzacych swego rodzaju rysy, pekniecia w idealnej tkan-
ce wzorca. W istocie jednak ich uznanie nie powoduje degradacji spoistosci typu
tekstu, dla ktérego dydaktyczno$¢ pozostaje dominujgcg cecha, realizowana przez
wiekszo$¢ form gramatycznych. Afirmacja cech drugorzednych i ich peten opis
ukazuje natomiast forme podawcza w ztozonej sieci powigzan komunikacyjnych.
W przypadku wyktadu akademickiego z historii beda to pokrewienistwa ze stylem
naukowym sensu stricto, odmiang popularnonaukowa oraz - spoza rejestru scjenty-
stycznego - odmiang potoczna.

Warto zatem tworzy¢ ztozone modele gatunkowe, w ktérych uwzglednia-
ne beda nie tylko cechy prymarne, lecz rowniez ich drugorzedne odpowiedniki
o znacznej ekstensji tekstowej. To one bowiem, dajac Swiadectwo ztozonosci sposo-
bow komunikowania w danym czasie, sta¢ sie moga w przysztosci zrodtem ewolucji
typu tekstu lub jego podziatu na bardziej zréznicowane rodzaje komunikatow.



Przemiany wspoétczesnej retoryki wyktadowe;... [49]

The Analysis of Changes in the Rhetoric of Academic Lectures

Abstract

The article describes differences between the theoretical model of academic lecture establi-
shed in Polish linguistics and the conclusions drawn from the analysis of the corpus of
authentic utterances. The language of academic lecture is determined mainly by the primacy
of its didactic function. However, the results of the analysis demonstrate that the genre also
comprises other communicative patterns typical, for example, of written academic discourse
or the oral language. Thus the conclusions of the paper illuminate the ways generic models
are constructed. The necessity to take into account authentic utterances and secondary
communicative influences is strongly emphasized.



